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NMpBoO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MounTtyBaH NoTpoLwyBa4y

Be monume npquTajTe ro oBa ynatcTBoO npen Aa ro KOpucturte npousBoaoT.

Bu 6narogapume wTo ro n3bpasTe 0Boj Npon3BoA Ha Beko . bu cakane gobpo aa Bu
KOpPUCTW 0BOj hpuKmnaep, Koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTET 1 crnopep HajHoBa
TexHornorvja. 3aToa BHMMAaTEeNHO NpoYunTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba n gpyrute
MPUINOXEHN OKYMEHTU Npea Aa ro kKopuctute ppuxkmaepoT v YyBajTe rv Bo cryyaj Aa Bu
3aTpebaar.

Cnepete v cute nHopmaLMm U NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe npeaynpenyBama AafieHu BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTntute cebecr n NpomM3Boao0T Of ONacHOCTUTE LITO 6u
MOXere Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. [JoKOomnkKy ja npefageTe eanHvuaTa Ha HeKoj Apyr,
BKITy4YeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hea.

CnepHuTe cMmMb6onu ce KopucTaTt BO ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba:

f OnacHocT WTo MoXe Aa pesyntupa co CMpPT Unn noepeaa.

@ BaxHun nHpopmaLmm nnm KOpMCHU CoBETU 3a paboTeHEeTo.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba.

f 3ananue MaTepI/Ijaﬂ, npeaynpenyBake 3a ONacHOCT oA noXap.

BHVMMAHWE OnacHocT LTo MOXe Aa Npeav3BuKa matepujanHa wreTa Ha Npov3BoaoT
UNN BO HEroeaTta HenocpegHa OKoNMHa
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A 1 YnartcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBOj gen ce nagexHn
ynaTtcTBa 3a 6e3begHocT
noTpebHM 3a cnpeyvyBake Ha
pU3unK og noespeaa u
MaTepujanHa wTeTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme oArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noynTyBaaT OBME yNaTCTBa.

ceKoralll Heka v BpLum
NPOU3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC
UNu ninLe Kou ke buaat onuiiaHm
o[ KOMMaHwujaTa yBO3HUK.

f |/|HCTaJ'IVIpaH:eTO n nonpaskute

KopucTeTte camo opurnHanHyu
pe3epBHU OeroBu 1 oAaTouM.

cocTaBeH en oA Npou3BogoT
OCBEH aKo Toa He e jacHO
HaBeJeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3aMeHyBajTe

He npaBeTe HUKakKBU N3MEHU Ha
npon3BoaoT.

A1.1 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA He e norofeH
3a koMepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHET 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
KaKo Ha npumMep LOMaKMHCTBa
N CIIUYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTe 3a nepcoHarnoT BO

NpOAaBHMLM, KaHLUEenapum un

apyrm paboTHU cpeaunHu,

Bo capmu,

Bo nenoswu og xoTtenu, motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kom rm

KOpUCTAaT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unmn cnnynun

cpeauHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHN
CPEeAWHM KaKo LWTO ce
©6poaoBun, kKamnep-KkoMouHa,
©ankoHn unu Tepacu.
N3noxyBareTo Ha
NpPon3BOAOT Ha A0XA, CHET,
COHYeBa CBETNWHA UNn BeTap
MOXe fa npeTcTaByBa pU3unK
o[, eNeKTPU4EH MHLUMAEHT.

A FINYHOCTU U

MUNEeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaTt geua o 8-roguiHa
BO3pacT M nuua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEHTasH1 KanaunTeTu unm
nvua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, noa ycnos aa buaat
nog Haas3op unu ga um ce
AafeHn ynaTcTea BO Bpcka CO

1.2 bBe36egHoOCT Ha
Aeua, paHNMBMU
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6e36eHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaar BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

« [lo3BonieH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTaBaat xpaHa o4/Bo
Npoun3BoAOT 3a pasnagyBare.

» EnekTpnyHuTe npomssoam ce
onacHu 3a geua u 3a
mMunexuumn. euarta n
AOMaLLUHUTE MUNEHNLUN HE
cMmear fga cu urpaart co
Npoun3BOAOT, Aa Ce KadyBaaT
nUnu ga Bneryesaat BO Hero.

* YyucTeneTo 1 oapxyBaH-€TO
Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

« YyBgajTe rm matepujanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa v oA ryluewe.

Mpen pa v ppnate crapute

Npon3BOAM KON HEMA NoBeKe Aa

ce KopucTar:

1. M3BageTte ro kabenot of
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3ae[HO CO LUTEeKepOT.

3. He BageTte rv nperpagute n
domokuTe og Npon3BoaoT 3a
Aa He MoxaT geuarta ga
Bneryeaar BO ypeaor.

4. OTcTpaHeTe rv BpaTuTe.

5. Cknagupajte ro nponssooT
BO McrnpaeeHa nonoxoba.

6. He possonysajte geua aa cum m
urpaaT co CTapuoT
npounseoa.

 Kora ro gpnate, He
YHULLTYBAajTE ro Npon3BoaoT
CO ropetbe. NocToun pusmk oa
eKkcnnosuja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoA0T, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og godart Ha geua.

A1 .3 bBes3bepgHocT co

erieKTpukarta

* [Npon3BoOOOT HEe CMee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKeP 3a Bpeme
Ha WHCTanauuja, ogpXxyBsame,
YUCTEHE, MOMpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

* AKOo KabenoT e OLUTETEH,
Tpeba ga ro 3ameHu camo
OBJI1aCTEeH CepBMC 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.

* He nukajTe ro kabenot nog
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba aa buge
CBWUTKaH, 3rMeyeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOonnuHa.

* He kopucTteTe npogosikeH
kaben, MynTU-NnpuknNyyYHnLa
Unu agantep 3a NPon3BogoT.

* MobunnHute myntu-
NPUKNYYHULM UNW OPYTU
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npon3Boaun MoxaT ada ce
nperpeaT 1 ga npegussukaaT
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noxap. 3aTtoa, He KopucteTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBMIHK
eneKkTPU4HM U3BOPU 3a4 Unu
BO 651M3MHa Ha NpoOn3BOOT.

* He ro Bkny4dyBajTe kabenot BO
nabaB unu oWTETEH LUTEKEP.
OBue TMNOBM NPUKITyYOLM
MOXe Aa ce nperpeart 1 ga
npeansBuKaaT noxap.

* LLItekepoT Tpeba ga e necHo
JgocTtaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aa ce
WMHCTanMpa MexaHusam Koj e
BO COrMacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj rm Ucknyyyea
cuTe TepMUHanNu o rnaBHUOT
N3BOP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKyHyBay UTH.

* He gonupajte ro WTekepoT co
MOKpW paLe.

 Kora ro uckny4ysate
anapartoT, He ApXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTEKepOoT.

A1 .4 be3begHocT npu
paKkyBake

« MorpwxeTe ce anapaToT Aa

Buae nckny4veH oa cTpyja npea

Aa ro Hocute NpPou3BoaoT.
» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE

pakyBajTe camu co Hero. Moxe

Aa gojoe oo nospean ako
npousBoAoT nagHe Bp3 Bac.
He ro youpajte Ha mecTta n He
ro ucnyLtajte NnpoM3BoaoT
aoneka ro TpaHcnopTupare.

» Cekoral 3aTBopajTe mm
BpaTUTE U He ro gpxeTe
npou3BOAOT 3a BpaTute
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

* pun pakyBare co
npon3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBawe 1 LeBkute. He
paboTeTe Co NPON3BOAOT aKko
Ce OLUTETEHN LEBKNTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepswucC.

A1 .5 be3begHocT npun
MHCTanupamwe

» KoHTakTupajte ro
OBNACTEHNOT CepBUC 3a
WMHCTanmpawe Ha NpoM3BO4OT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu3eogoT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe rm nHcopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba n
npoeepeTe fanu
eneKTPUYHMNOT U BOOHWNOT
CUCTEM Ce KaKo wTo Tpeba.
[okonky He ce, noBukKajTe
KBanMduKyBaH enexkTpuyap u
BOLOBOALIM]ja 3a Aa v ypeaute
KOMYyHarnHuTe ycryrm no
notpeba. [1okonkKy He ro
cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
A0 eneKkTpuYeH yaap, noxap,
npo6nemu co Npom3BoaoT Unu
noepeaa.

* [Mpon3BOOOT € An3ajHMpaH 3a
ynotpeba Bo obnactu Ha 2000
MEeTpW Nog HUBOTO Ha MOPETO.
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* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHctanupajte

ro nNpon3BoaoT aKo € OLUTeTEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3aWwTUTHa onpemMa (pakaBuLMm,
NTH.) 3a BPEME Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBameTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusunk og noBpeaal

CtaBeTe ro npon3BogoT Ha
4YncTa, pamMHa 1 LuBpcTa
NOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobsMemM Horanku.(co
poTUpake Ha NnpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
HaneBo). MIHaky, dopwmxngepoT
On MoxXen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
MpounssogoT Tpeba aa ce
MHCTanupa BO cyBa U
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
cTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHM NPEKPUBKN Mo
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pM3unK 04 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTMnauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpollyBavkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoMsBoaoT
MOXe [a Ce OLTeTun.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOLOT, NOrpuxeTe ce
kKabenoT 3a HanojyBake Aa He
€ OLUTETEH MMM MPUKIELUTEH.
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« MpousBopoT He cmee ga 6uae m

noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBar€e Kako LITOo e
HanojyBar€e CO cofnlapHa
eHepruja. Bo cnpotmneHo,
npon3Bo4OT MOXe a ce
OLUTETW Nopaan HeHaaejHU
NPOMEHN Ha HanoHoT!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBane CoapXu
dbprKUOEPOT, TONKY NOronem
Tpeba aa dbuge NpocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
Manun cobu, Moxe fa ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cry4aj Aa nma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH o Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuymHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBare JOCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZ € HagBeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanupawe Ha
npoun3sogoT He Tpeba na buge
N3NOXEHO Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
na éuge Bo 6rm3nHa Ha U3Bop
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
lwnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe [a crpeyunTe
WMHCTanupawe Ha NpoM3BOA0T
BO 6r1M3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
COOABETHa u3osnawmcka nroya
n npoBepeTe fanu



MWHUMAaITHOTO pacTojaHne 0o
M3BOPOT Ha TONSIMHA € Kako
LITO € HaBeAeHO nNoaony:

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
30 caHTMMeETpU o n3sBopu
Ha TOMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLum 3a
3aTonnyBare 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmarnky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpn o
€NEeKTPUYHM LLMOPETH.

BawwnoT nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoAOT BO

3a3eMjeH LITeKep Koj € BO

COrnacHOCCT CO BonTaxarTa,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpeKBEHUMNTE HABEAEHN BO

eTukeTaTa 3a BUgorT.

IMpukny4okoT Mmopa aa nva

ocurypyBay og, 10A — 16A.

Hawata dompma He npesema

OAroBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LUTOo ke

HacTaHaT ako NpPou3BOA0T ce

kopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NoKarnH1Te u

HauWoHanHuTe perynaTusu.

EnekTpnyHuoT kaben Ha

npou3BOAO0T Mopa Aa €

NCKIy4eH 3a BpEME Ha

NMHCTanupaweTo. MHaky,

NMOCTOM PU3NK 04 CTPYEH yaap

n nospeaa!

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3BoAO0T BO Nabasw,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MPCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kou umaart pu3unKk og
KOHTakT co Boga. OBue TMNosu
NpUKIy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT NperpeBame u
noxap.

» CtaBeTe v kabernort un
upeaTta Ha Npou3BoaoT
(OoKonKy rv nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
o[, COMHyBahe.

* Ako HaBnese Bnara n Te4HOCT

BO AEeNOoBUTE CO CTpYyja unun Bo

kabenoT, moxe aa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npon3sBogoT BO

BNaXXHW CpeauHu Unm Bo

obnacTtu kage WTo MoXe ga

Aojae 0o npckakwe Ha Boga (Ha

npumep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKO
dpvKMaEepoT € MoKap,

n3BageTe ro WTeKepoT U

KOHTaKTMpajTe oBnacTeH

cepBuc.

He noBpayBajte ro

dpuKMaepoT Co ypeam 3a

3awtena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LUTETHU 3a

npon3BogOT.

* [locTon pn3KK of KOHTAKT CO
enekTpU4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBaH€ Ha KanakoT Ha
erieKTpoHckaTta nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KoMnpecopoT (ako ro nma). He
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ro oTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
MocTon pusunk og cTpyeH yaap!

Be3begHocT npu

1.6
A paboTa

* He kopucteTe xeMucku
pacTBopyBayM Ha Npon3BodoT.
Tue maTtepujanu moxart ga
npeTcTaByBaaTt pU3nK og
eKkcnsosuja.

* Bo cnyyaj na ce pacune
npous3BoaOT, u3BageTe ro
LUTEKepoT N He paboTteTe co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
AojAe [o cTpyeH yaap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
HeroBa 6nm3uHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [NocTomn puauk ga
nagHeTe v Aa ce nospeauTe!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBare
CO OCTPM 1 NEHEeTpUpPaYKm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBsake KOj Npcka oA
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKMUTE Ha
LEeBKN UK O FOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxarta n aa ru
noBpeamu ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4HM ypeaun Bo
dpuKnagepoT/3amp3HyBayoT
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OCBEH aKo TO0a He ro
npenopadvysa
Npoun3BOANTENOT.

BHumaBajTe na He dpartete
Aen of paueTe unu TenoTo BO
HeKoj 04 NOABWXHUTE AeS0BU
BO npon3BogoT. BHMmaBajTe
Aa He Bu ce paTat npctute
Mery opmxmnagepoT u Bparara.
BHumaBajTe npun oTBOpane
nnu 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
Kora uma geua Bo 6nmsnHa.
He ctaBajTe cnagonen, KOUKu
Mpas nnu 3amp3HaTa XpaHa co
ycTaTa BeHaLU LWUTOM Ke v
n3saguTe og pKUaOEpPoT 3a
Anaboko 3amp3HyBawe. Mima
pU3unK o cMp3HaTuHal

He gonupajte rv BHaTpewHuTe
SMOoBu, MeTanHUTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKn xpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpWM paue. Nma pusunk og
cCMp3HaTUHa!

He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UMW JIMMEHKN U LINLWINHKA U
TEeYHOCTU Kou 61 moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044ernoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBaHse.
JInMeHkuTe unn WwuwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnniogupaat. Mma
pU3uK of noepega u
MaTtepwujanHa wretal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
mMarepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN Ha
TemnepaTypa, Kako LITOo ce
3ananueuTe Crpejosu,
3ananueute o6jekTn, cyBuoT



Mpas unu Opyru Xemucku .
areHcu Bo 6rmsnHa Ha
dpwxngepot. Mma pusuk og
noxap 1 ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmeHu
MaTepujanu Kako LITO ce
NIMMEHKM CO aepocors Co
3ananumeu maTepujanu Bo
Npou3BO4OT.

He cTtaBajTe oTBOpEHMU
NMMEHKM KOn coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
eneKkTpuyeH aen moxe ga
npeansBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BoOOT HE € HaMeHeT 3a
yyBaH-€ 1 pasnagyBame
NEeKOBU, KpBHa nria3ma,
nabopaTtopucku npenapaTu
WUNW CANYHU MaTepujanu n .
NpoOn3BOaN KOU ce perynmpaHu

co [npekTtuBarta 3a

MeANLUHCKM NPOn3BOaMN.

AKO Npon3BOJOT He ce

KOPWUCTM 3a TOa LWITO €

HameHeT, Toa MoXxe Aa
npegusBuka WTeTa unu ga
Aoseze 0 pacnarakwe Ha .
paboTuTe Kou ce YyBaaT BO

Hero.

AKO BO BalMOT ppuxuaep

MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o
rnegajtTe oBa CBETIO CO

onTuykM ypeaun. He rmepajte .
anpekTHo Bo YB JIE[-

CBETIOTO AOMro BpeMe.
YntpaBuoneTtosuTe 3paum

MOXaT [a rv onToBapar o4uTe.

He nonHete ro nponsBoaoT Co m
noBeke COApXXMHa OTKOJIKY
wrto cobupa. Moxe ga nojoe
A0 noBpefa unu owteTa ako
cogpXXuHarta Ha pKnaepoT
nagHe kora ke ce oTBOpU
BpaTtata. CnuyHn npobnemu
MOXXe [a HacTaHaT U Kora ke
ce cTaBu npegMeT Bp3
npon3BoaOT.

MpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune Mpas unu soga
Ko Moxebun nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
[ojoe o nospeaa.

MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padTOBUTE 3a
WMWK BO NagUTHUKOT camMo
Kora Tue ce npasHuH.
OnacHocT og noBpeaal!

He ctaBajTe npeameTn Kou
MoOXaT Aa nagHat/npesprtar
Bp3 Npon3BogoT. Tue
npeamMmeTn MOXe Aa nagHat
Aofeka ce otBopa unm
3aTBoOpa BpaTtarta u ga
npeaunssukaaT nospeamv u/mnm
MaTepujanHu WTeTun.

He yaupajte rv nnum
NpUMeHyBajTe Nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLwnHN. CKPLUEHOTO CTaKMo
MOXe [a npeav3Buka nospeau
n/vnn maTtepuvjanHa wTeTa.
CuctemoT 3a pasnagyBane BO
BaLLMOT NPOU3BOA COOPXKM
pasnagysadku areHc R600a.
BugoTt areHc 3a pasnagyBawe
KOj Ce KOpUCTK BO NPOU3BOAOT
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€ HaBeJeH Ha eTuKeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3atoa, npu pakyBame co
nNpoun3BoaO0T, BHMMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagyBamwe U Leskute. Bo
crnydaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssoaoT
nnu kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBodoT Ha
CTpaHa o noteHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LITO MOXe
Aa npeaussMka Npon3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. BetpejTe ja npoctopujata
Kaje LTO e nocTtaBeH
npon3BoaoT. He kopuctete
BEHTUNATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTteH
cepswucC.

AKO Npon3BOLOT € OLUTETEH U

3abenexuTe Tekewe Ha rac, Be

MONMMeE, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racort. [acoT moxe pa

npeaus3BMKa CMp3HaTMHa ako

A0jae BO KOHTAKT CO KoXaTa.

Mpea oa v ppnate crapute

npou3BOaM KOM HeMa noeeke aa

ce KopucTar:

1. WN3BapeTe ro kabenot oA
rMaBHUOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OTtcTtpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro og ypenot
3ae[HO CO LUTEKEPOT.

3. He BageTe rv nperpagute u
domnokmTe of Npon3soaoT 3a
Aa He moxaT feuata ga
Brneryesaat BO ypeaoT.
OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomsBogoT
BO McnpaBeHa nonoxoba.

6. He posBonyBsajTe geua ga cu
urpaar co ctapuoT
npounssoa.

» Kora ro dopnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsumk og
eKkcnnosuja.

* Ako nma 6bpaea Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

o s

AL? Be3beagHoCT npwm
CKnagupame xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHME Ha
cnegHUTE NpegynpeayBana 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacuvne:

» OcraBare BpaTute ga bugat
OTBOPEHM MNOAONTO BpEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3rorniemMyBam€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATPELLHOCTA Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO vucrteTe mm
AocTtanHuTe BOAOBOOHM
CUCTEMM LUTO CEe BO KOHTAKT CO
XpaHa.
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* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAa LUTO HEe Ce KOPUCTEHU
48 yaca n cuctemmnTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN NnoBeke
oA 5 geHa.

» YyBajTe NnponsBoaun o4 CMpoBO
Meco n puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo Npon3BoaoT.
Taka, HemMa ga kane v Hema ga
A0jae BO KOHTaKT Co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3amMp3HyBaH-e
CO OBe sBe3au ce kopucTarT 3a
CKnagupawe Ha NPeTxXo4Ho
HanosIHeTa XpaHa, NpaBeHe U
CKnagupawe Ha neg v
cnagonen.

* Mperpagute co egHa, ase n
TPY SBE3OMYKUN HE ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBah-e
cBeXa xpaHa.

* AKO Npon3BOAOT 3a NadeHe e
OCTaBEH MNpaseH O5ro BpeMe,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMP3HETE 0, UICHNCTETE IO U
ncylieTe ro NponsBoaoT 3a Aa
ro 3alWTUTUTE KYKULUTETO Ha
NpPoOn3BOAOT.

1.8 bBe3begHocT Nnpu

A oOpXyBaHe 1
ynucTemwe

* Nckny4yeTe ro nagunHukoT
npeg ga ro YictuTe unm ga
3ano4YHeTe CO OApXKyBakbe.

* He BneyeTe ja paykaTa Ha
BpaTaTa ako ro nomectyBsaTte
NOpM3BOAOT 3a YNCTEHE.

PaukaTta Moxe Aa npean3Buka m

noBpeamn ako ce TerHe
NMPEMHOryY CUSHO.

He cTtaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukoTt. Moxe ga
Aojae 0o 3arnasyBakbe Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NNYHU NoBpean.
He uncteTe ro nponssoaTo co
Wwnpuuakwe unu nonesawe
BOAA BP3 NPOU3BOAOT U BO
npoun3sogoT. Mma punauk og,
CTPYEH yaap unu noxap.

Kora ro unctute nponssoaoT,
He KopuCTeTe OCTpU U
abpasuBHM anaTtku nunu
CpeacTBa 3a YUCTeHe Ha
AOMaKMHCTBOTO, AE€TEPreHT,
rac, 6eH3nH, paspeaysad,
arnkoxoJi, NaK u CrYHU
maTtepuun. Kopuctete camo
cpeacTBa 3a YMCTEHE U 3a
O4ApXKyBar€e KON He ce
LWUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
cpeacTBa 3a YMCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. [NapeaTta
HaBneryBsa BO AeflOBUTE Ha
dpvKMAEPOT COo CTpyja u
npeau3BuKyBa KpaToK Croj unm
CTPYeH yaap.

He kopucTeTe HMKaksm
MEeXaHWYKM anaTkvu unm apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npou3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe ogMp3HYBaH-ETO.
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* BHumaBajTe Bogata ga He
Aonpe Ao oTBopuTe 3a
BEHTMNauuja, eneKkTpoHCKUTe
KOma Unmn ocBeTNyBakEeTO Ha
NPON3BOAOT.

» KopucteTte uncra, cyBa kpna
3a ga ja n3bpuwete
npawunHaTa unu Tyrute
YEeCTUYKM Ha BPBOBUTE Ha
wrekepute. He kopucrete
MOKpa unu BnaxHa kprna 3a ga
ro YMCTUTE WITEKEPOT. MHaky,
NOCTOM PU3MK A HAcTaHe
noxap unu ga gojae Ao
CTpYeH yaap.

f 1.9 OrTcTpaHyBaHe Ha
CTapuoT Nnpous3Bon

Kora ro ¢ppnate BawwnoTt ctap
npoun3sop cnegete rm
ynaTtcTBaTa nogony:

» 3a pa cnpeunTe geuaTta
CnyyajHO Aa ce 3akny4yaT BO
Npon3BOAOT, AOKOSIKY MMa
3aknyyyBak€ Ha BpaTaTa,
AeakTuBupajTe ro.

* [pckare Ha Te4HoCTa 3a

nagewe e WTEeTHO 3a o4uTe.

HemojTe ga owteTuTe HUTY

efieH aen og cMcTemMorT 3a

nagewe goaeka ro pnare
npoun3BogoT.

Moxe na buae patanHo ako

MacroTo 04 KOMNpecopoT ce

nporosnTa unn ako Haeneae BO

pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CnCcTeMOT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TMnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULLTYBAjTE ro NPON3BOAOT
co ropemwe. Pusunk og
ekcnnoauja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBarta
3a oTnagHa eneKkTpu4Ha u
eNleKTPOoHCKa onpema u cppnamwe
Ha oTnagHUoOT Npou3Boa

OB0j Npoun3BoA € BO

cornacHocT co [iupektueata

Ha EY 3a oTnagHa enekTpuyHa

1 eneKkTpPoHcKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponssoa
I /va cumvbon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa n
ernekTpoHcka onpema (OupekTuBaTa 3a
oTnagHa eneKkTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).

OBoj cMmbon 03HavyBa Aeka OBOj
npoussos He Tpeba aa ce dpna co
APYrMoT JOMaLleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HerosunoT paboTeH Bek. KopucteHnot ypea
Mopa Aa ce oaHece o oduumjanHa Todka
3a cobupare 3a peumknvpame Ha
€eKTPUYHM N eNEKTPOHCKM ypeau. 3a aa
r HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMME, KOHTaKTMpajTe co CBoUTE
rioKanHu BrnacTy Unm co NpoaaBavoT Kaj Koj
cTe ro Kynune npoussogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BaXHa yrora BO
cobupar-eTo 1 PeLUKIMpaHeTo cTapu
ypean. CooaBeTHOTO hpnare Ha
KOPUCTEHWOT ypen nomara ga ce cnpeyar
noTeHuujanHuTe HeraTUBHY Nocrneauum no
oKonMHaTa M Mo YOBEYKOTO 3paBje.
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YcornaceHocTt co [lupekTuBaTta 3a
pecTpuKuMja Ha onacHuU cyncTaHunm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LITO rO KynuBTE € BO
cormacHocT co [lupekTusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHun cyncTaHuum
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He cogpxu
LUTETHN Unun 3abpaHeTn matepujanm
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

3 BawwuoTt hpuxngep

Mudopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepwujanuTte og nakyBaweTO Ha
0BOj MPOU3BO/, Ce NPOU3BEAEHUN Of

peLmrKnMpaykm matepujanm Bo
COrNacHOCT CO HalUWUTe ApPXaBHU
perynaTveu 3a 3aliTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeauHa. He rn
dpnajte matepujanute og
ambanaxarta 3aefHo CO OTnNagoT
Of, LOMaKMHCTBOTO UIN CO Apyr
otnag. OgHeceTe v BO NyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBak-€e onpeferneHu o
rniokanHuTe BNacTu.

P
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PadT Ha BpaTaTa
Opxad 3a wuwmnka
Mpucnoco6nueu Horanku

CrakneH padT 3a nnacrtuyHata
Kopra 3a cBexa xpaHa

9 Mpucnocobnue padT

N o w -~

*Mo u36bop: Lincdpute Bo oBa ynatcteo 3a

yI'IOTp668 ce emaTCKn n Moxe ga He

oAroBapaart LenocHO Ha npon3eoaoT. AKo

[oolNe>NEF SN \V]

10

Cap 3a jajua
PadT 3a wuwmnkwa
lMnacTnyHa Kopna 3a cBexa xpaHa

Kanan 3a cobupatbe Ha BogaTa of
O0OMP3HYBaHETO

Tpkanue 3a BHaTpeLLHO
oCBeTIyBake U Temneparypa

BawmoTt mogen He rn coapxun cute 4enosu
LUTO Ce CnoMHaTK, MHopmaLmmTe ce
oAHecyBaaT Ha gpyrn moaenu.
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4 WHcTtanupakwe

[MpBo npouunTajTe ro genoT
,ynatcrsa 3a 6e3begHocT"!

4.1 TMpaBunHo MecTo 3a
MHCTanupate

KoHTakTupajTe ro oBnacTeHnoT cepBuc 3a
WHCTanvpake Ha Nnpou3BogoT. 3a Aa ro
MOATrOTBUTE MOPM3BOAOT 3a MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm I/IHCbOpMaLI,I/II/ITe BO
ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpeba 1 nposepeTe
Oanv enekTpUYHNOT N BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako WwTo Tpeba. [JoKomnky He ce, NoBuMKajTe
enekTpuyap v BogoBoaLMja 3a fa ru
ypeauTe KoMyHanHuTe ycryri no notpeba.

NPEOYNPEAYBAIGE:
MpoussoguTenor He npesema
HVKakBa 04roBOPHOCT 3a KakBa
6uno wTeTa npeansBMKaHa of
paboTaTa Ha HeoBnacTeHu nNuua.

NMPEAYNPEOYBAHKE:

A EnekTpnyHmoT kaben Ha
NpPou3BOZOT MOpa Ja € UCKIyYeH
3a BpeMe Ha MHcTanupaweTto. AKo
He ro HanpaBuTe Toa, MoXe Aa
[0jOe co CMPT UK CepuoaHu

nospeau!

» 3a ga pyHKuMoHMpa edurkacHo, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba cooaBeTHa
Luupkynaumja Ha Bo3ayx. AKo ro
CMeCTuUTE NPOM3BOAOT BO BAlabHaTMHA
BO SWAOT, OCTaBeTe Hajmarnky 5
CaHTMMEeTpU NPOCTOp Mery Npon3BoaoT,
nnadgoHOT 1 suaoBuTeE.

* lNpoBepeTe ganu 3awTUTHaTa
KOMMOHEeHTa LWTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTojaHue o SUAOT € Ha CBOETO MeCTO
(ako e poctaBeHa CO NPOM3BOAOT).

* AKO Hema TakBa KOMMOHEHTa UM ako ce
n3rybuna nnv nagHana, nocraBeTe ro
dpKMOEPOT Ha TAKOB HAYUH LUTO ke
MMa pacTojaHue of Hajmarnky 5
CaHTUMEeTpU Mery OpwKUaepoT U suaoT
Ha cobaTa. 3a ga moxe hpwxnaepoT aa
paboTu ehmkacHO, MHOTY € BaXHO 3aj
Hero Aa uma npaseH npocTop.

4.2 EneKkTpuyHO noBp3yBake

He kopucTeTe NpoaomKUTenHn
Kabmnu Unn ABOjHM LITEKepU Mpu
NoBpP3yBaHETO BO CTpYyja.

NMPEAYNPEOYBAHKE:

A AKO LWMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha
BpaTaTa € NpemMHOory TeceH 3a Aa
noMuHe PpwxXMaepoT, u3BageTe ja
BpaTaTa u cBpTeTe ro pwxuaepot
CTPaHWMYHO; aKo 1 Torall He
ycrneeTe fa ro npeHeceTe, jaBeTe
Ce BO OBJIACTEHMOT CepBUC.

OLWTETEHNOT enekTpuyeH kaben
Mopa fia ro 3aMeHu OBaCcTEHNOT
cepsucC.

Kora noctaByBate ABa nagunHuum
BO cocefiHa nonoxba, octaBeTe

Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery

» [NocTaBeTe ro hpwxunaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMGpaLmu.

» [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pacTojaHve of Hajmanky 30 cm oz
rpejay, LWNOpeT 1 CAINYHM N3BOPM Ha
TONMNHA U Ha pacTojaHue o HajMarnky 5
CM 0f1 ENEKTPUYHUN PEPHMU.

* He ro usnoxysajTe Npon3BoaO0T Ha
OMPEKTHa COHYeBa CBETMMHA U He 1o
YyBajTe BO BNAXXHN CPeaUHM.

ABeTe eaVHULIN.

* Hawara cpmpma He npesema
OArOBOPHOCT 3a OLITEeTyBakaTta LUTOo Ke
HacTaHaT ako NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU
6e3 3a3emjyBane 1 6e3 na buae
noBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaLMOHanHuTe
perynaTuBu.

* [NprKNy4OKOT Ha enekTPU4HNOT kaben
Mopa aa bvae necHo gocTtaneH no
MHCTanupameTo.

* He kopucteTe MynTU-NpUKIyYHULA CO
unun 6e3 npogorkeH kaben nomery
SUOHWOT LUTEKEP W NagumnHuKoT.
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4.3 UHcTanupake Ha nnacTu4yHuTe
OenoBsu

CraBeTe rm nnactnyHUTE AenoBsu
NPUNOXeHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa
obe3beante 4OBOMHO NPOCTOP 3a
uMpKynaumja Ha Bo3gyx mery dpwkuaepot
n sngoT. MoHTHpajTe 2 nap4ymnka
NAacTUYHM OEeMOBU KaKo LUTO € NpuKaXaHo
Ha criegHaTa cnuka.

(Moco4yeHaTa cnuka e HaupTaHa 3a
npeTcTaByBame, HE € LLeNOCHO MCTa Kako
BawuwmoTt npounseoa.)

4.4 TpucnocobyBak-e Ha HOorankute

AKo bpvxuaepoT He e NocTaBeH pamHo,
n3pamHeTe rm npeaHuTe npmcnocobnmnem
Horanku, BpTejku rm AeCHO Ui NeBso.

" W

4.5 lMpepnynpeanyBake 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHn4HUTE SMO0BK Ha NPOM3BOAOT
“MaaT LieBK/ 3a pasnagyBate LTO ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nnafekse.
TeuHoCTa CO BMCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HU3 OBME MOBPLUMHU 1 Ja Npean3BuKa
XKELLKM MOBPLUMHU Ha CTPaHUYHUTE SUO0BMU.
OBa e HopmanHo n Hema notpeba of
cepsuc. BI/IAeTe npeTnasnmen NpnU KOHTaKT
CO OBWe [EenoBY..

5 [lpomeHa Ha HacokaTa Ha BpaTaTta

6 lMoaroToBKa

[MpBo npouunTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT"!
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6.1 LUTo pa HanpaBuTe 3a 3awWwTena

Ha eHepruja

f MoBp3yBak-ETO Ha NPOM3BOAOT 3a

€NeKTPOHCKM CUCTeMM 3a 3aluTeia
Ha eHepruja e WTeTHO Guaejkun Taka

npon3BoOAOT MOXe [a Ce OWTEeTU.

OBoj anapar 3a nagewe He e HaMeHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZieH anapar.

He rn octaBajTe BpatuTe Ha
PprXKNaepoT OTBOPEHM OONTO BpEME.
He cTaBajTe TOnna xpaHa nnv Tonnm
nujanaum Bo hpwxnaepor.

He ro npenonHyBsajTe pwxMaepoT,
ovaejkun ako ce 6okMpa NPOTOKOT Ha
BO3[yX BO HEro ke ce Hamarnm
KanauuTeToT Ha nageke.

Buaejkm TONAMOT 1 BNaxeH BO3ayX Hema
AVPEKTHO Aa HaBrnese BO hpwxmaepoT
ako He M oTBoparTe BpaTuTe, Toj ke
paboTn edmkacHo o6e3benysajkn
MaKCUMasiHM yCIoBM 3a 3alTuTa Ha
XpaHata. Bo gageHn ycnosu, pyHkumMmnTe
W COCTaBHUTE OENOBU Kako LUTO ce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaHETO,
ANCNNejoT UTH., ke paboTaT BO
cornacHocT cnopef notpebute u ke
TpoLaT MUHUMAarHa eHepruja.

Bo cniyyaj oa nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba fga ce
HamMecTaT Ha TakoB Ha4MH LUTO U3NesnTe
3a BO3lyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
GrokmpaHu, a noxenHo e fa bugat nog
cTakneHata nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenu Bo34yxoT U ke ce 3aluteam
eHepruja.

CunHo ce npenopavyBa KOPUCTEHE HA
drokaTta nogony nNpv ckNnagmpame.
XpaHaTa fa ce 4yBa co h1OKUTE BO
o44enoT 3a nagene 3a Aa ce 06e3beau
3allTeqa Ha eHeprvjaTa 1 a ce 3awTuTn
XpaHaTa Bo nogobpu ycrosu.

6.2 MpBa ynoTtpeba

Mpen Aa ro kopucTuTe OPUKMOEPOT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHn
noTpebHNTE NOArOTOBKMN CNopes
ynatcTBara Bo AenoBuTe ,YnaTcTea 3a
6es3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
LMHcTanauumja“.

 [Mpoun3BogoT Heka paboTtu 6e3 ga
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 Yaca v He
OTBOpajTe ja BpaTaTa, OCBEH aKo He e
Oall HeonxoaHo.

« [Nopagmn TemnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau OTBOPaHETO U
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTta, Moxe Aa ce
HacobeparT Kankv o KoHAeH3auuja Ha
nonuuuTe Ha BpataTta 1 BHaTpe BO
PPWKNOEPOT, KAKo U BP3 CTaKINeHnTe
CafloBM LLTO ce BO hpukmaepoT.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ KomnpecopoT. HopmanHo e
npou3BoAoT Aa npasu Gyvasa oypu
1 aKo KOMMpPecopoT He paboTu,
Ovaejkn TeYHOCTa M racoT MOXe Aa
6upaTt KoMnpecmpaHu Bo CUCTEMOT
3a nagetse.

HopmarnHo e npegHuTe pabosu Ha
dpwxuaepoT Aa buagaT KeLuku.
OBue noBopLUMHK Ce 3arpeBaarT 3a
Aa ce Crpeyn KoHAeH3nparse.

Kaj Hekon mogenu, nnovara co
naHenn aBTOMATCKM Ce UCKIy4vyBa
1 MUHyTa OTKako Ke ce 3aTBOpYU

BpaTtaTa. [1oBTOpHO Ke ce akTuBupa
Kora BpaTaTta ke ce OTBOpM Unu ke

ce NpuTncHe Koe 6uno konve.

6.3 Knumatcka knaca v ge¢pumHnummn

MornegHeTe ja kMMmaTckaTa knaca Ha
nroykata co pejTuHr Ha BawwmoT ypep.
EnHa op cnegHuTte nHdopmauum e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopeq
KnMMaTckaTa knaca.

» SN: [Jonropo4yHa ymepeHa knuma: OBOj
ypeq 3a nafewe e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHata
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHna knuma: OBoj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTtponcka knuma: OBOj ypep 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
38°C.
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» T: Tponcka knuma: OBOj ypepn 3a nagewe
e HanpaeeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHarta mery 16°C n
43°C.

7 KopucTtewe Ha npousBoaoT

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcrea 3a 6e3begHocT"!

* He kopucTeTe H1KakBYM MEeXaHUYKN
anaTtkuv unu apyru anaTku ocBeH
npenopakuTe Ha Npou3BoAMTENOT 3a Aa
ro 3abpsare ogMp3HyBaHETO.

* He kopucteTe genosu og NagunHMKoT
KaKo LUTO ce BpaTaTta Unmn rmokmTe Kako
notnopa unu ckana. OBa moxe aa
npeausBrka NpoM3BoaoT Aa NagHe unm
HeroBMTe COCTaBHW EeNOoBK [a ce
owTeTar.

* [1pon3BOAOT Ke Ce KOPUCTM camo 3a
cKrnagmpare XpaHa.

° |/|CKJ'Iy‘-I€Te ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOJKY
He cTe Aoma (Mp, Ha roAguvLeH ogMop) 1
HeMa [a ro Kopuctmute negomMatoT uUnu
[AWCMNEH3epoT 3a BoAa Noaonr BDEMEHCKM
nepwvof. Bo cnpoTuBHO, MOXe fa ce
rojaBun NpOTeKyBame Ha BoAaTa.

Uckny4yyBake Ha Npou3BOAOT oA cTpyja

+ AKO Hema fa ro KopuctTuTe Npou3BoaoT
noaonro BpeMe, UCKIyyeTe ro
Npou3BOAOT O LUTEKEP.

« OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a fa cnpeuunte
Mnpn3ou,

* lMoyekajTe MpasoT ga ce cTonu,
MCcYMCTETE ja BHATPELLHOCTa M ocTaBeTe
[a ce uUcyLlun, ocTaBeTe ' BpaTuTe
OTBOPEHU 3a fja n3berHeTe oWITETYBaHE
Ha nnacTvkaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.

8 Kopuctewe Ha BawmoT NponsBos

8.1 lMocTtaByBak-€e Ha
Temnepartypara Ha paboTa

TemnepaTypata Ha paboTa ce nocTtaBysa
CO KOHTpoOsaTa 3a Temrneparypa.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=lNocTaBkKa 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna nocraBka)
5=lNocTaBka 3a HajcuNnHo nagewe
(HajnapHa nocTtaBka)

nnn

MuH. = NocTaBka 3a Hajcnabo nagewe
(HajTonna noctaska)

Makc. = lNocTaBKa 3a HajcUITHO Nagewe
(HajnagHa noctaBka)

[MpoceyHaTa Temnepartypa BO
BHaTpELUHOCTa Ha O44€enoT 3a Nagewe
Tpeba aa 6uae okony +5°C.

M3bepeTe noctaBka Bp3 OCHOBA Ha
rnocakyBaHaTa Temneparypa.
3abenexeTe geka ke uma pasnmyHu
TemnepaTtypu Bo obracta 3a nageme.
HajnagHaTa 30Ha e BegHaw Haf
nracTuyHaTa kopra 3a cBexa XpaHa.
BHaTpeluHaTa TemnepaTypa 3aBucu 1 og
TemrepartypaTta Ha okonuHaTa,
dpekBeHLMjaTa Co Koja ce OTBOpa BpaTaTa
W KONMYMHAaTa Ha XpaHa LUTO ce YyBa
BHaTpe.

YecToTO OTBOpaH-e Ha BpaTarta
npean3BrKyBa BHaTpeLLHaTa Temneparypa
Aa ce 3ronemMu.

3aTtoa ce npenopadyyBa Aa ja 3aTBopute
BpaTaTa LUTO € MOXHO MOCKOPO Mo
ynotpeba.
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Ynotpe6a Ha BHaTpeLwHu oanenv
MopBwxHW nonuuu: PacTtojaHneTo mery
nonuuuTe MoXxe Aa ce npucnocobu no
notpeba.

duoka 3a 3eneH4vyk: Bo oBoj ogaen,
3€eIIeHYYKOT 1 OBOLUjETO MOXe Aa ce
YyyBaar fonro Bpeme 6e3 ga ce pacunar.
[Monuua 3a wuwunka: Ha oBre nonuum
MOXe a Ce CTaBaT WWNLINKA, TErMn 1
NVMEHKMU.

Cknapgupare xpaHa

Oppenot 3a nagexwe e HaMeHeT 3a
KpaTKOPOYHO CKragupare Ha CBexa XpaHa
1 nujanoum.

YyBajTe rv MrneyHnTe Npo13Boamn BO
OApeaeHNoT oaaen Ha ppuxnaepor.
LvwumnaTa Mmoxe ga ce YyBaaT BO
OpXa4yoT 3a Wunka Unn Ha nonuuaTta 3a
LUMLLIVKA BO BpaTaTa.

CypoBOTO Meco Hajnobpo ce vyBa BO
nonmeTuneHcka Keca Bo HajHuckara
nperpaga Ha pvxnMgepor.

OcTaBeTe TONnarta xpaHa v nvjanouuTe aa
ce u3nagar Ha cobHa TemnepaTypa npeg
Aa rm ctaBuTe BO (OpMKNOEpPOT.

* BHumaHwme:

YyBajTe ro KOHUEHTPUPaAHNOT ankoxon
caMo ucnpaBeH 1 4o0po 3aTBOPEH.

* BHumaHwme:

He uyBajTe ekcrnnosnesHu MaTepum unm
KOHTEjHEepu Co 3ananueu racosm
(koH3epBU, KOH3EpPBY CO Crnpej, UTH.) BO
eavHuuaTa. MNoctom pusmk of ekcnrosuja.

OpmMp3HyBawe

OaMp3HYBaH-ETO Ha 044ENoT 3a Nagewe
ce BpluM aBToMaTckn. OgMmp3HaTtaTa Boga
Teye HM3 O[BOOHWNOT KaHamn Bo caf 3a
cobupatrbe Ha 3aHMOT Aen of anapaTor.
3a Bpeme Ha 0gMpP3HYBaHeTO, Ha 3aQHNOT
Aen o hpwKMOepoT ce cozaaBaaT Kanku
BOAA Mopaau nucrnapysayorT.

AKO KankuTe He TeyaTt cute Hagony, Moxe
MOBTOPHO Aa 3amp3Har Mo
oOMp3HyBakeTo. YucTeTe rm co kpna
HaTomneHa BO TOMMa BoAa, HO HMKOrall Co
TBPA UNK ocTap npeamer.

8.2 3ameHyBame Ha cujanuykarTa 3a
ocBeTryBame

[NoBukajTe ro oBnacTeHOT cepBu1C Kora Ke
ce 3amenu cvjanuuata/fIEQ-anopaTa wTo
Ce KOpUCTK 3a OCBETIyBake BO
dpwxnaepor.

CvjanudykaTta/ute LITO ce KopucTaT BO OBOj
ypen He MOoXe [a ce KopucTaT 3a JOMaLIHO
ocBeTnyBake. HameHaTta Ha oBaa
cujannyka e a My OBO3MOXM Ha
KOPWUCHUWKOT [a ja CTaBu xpaHaTta BO
dpvkmnaepoT/3amp3HyBayvoT 6e36eaHo 1
yao6Ho.
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9 OppXxyBawe U YNCTeHe

NPEAYNPEOYBAMKE:
[MpBo npouunTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e3beaHocT".

NMPEQYNPEQYBAME:
WcknyyeTe ro ppwxnaepoT of
LUTEKep Npeg Aa ro YUCTuTe.

* He kopucTeTe ocTpu nnm abpasveHu
anaTtku 3a Aa ro Yactute npoussoaoT. He
KOpUCTeTe MaTepujanu Kako LUTO ce
cpefcTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKNHCTBOTO, canyH, AeTepreHTu, rac,
©eH3uH, paspedyBay, ankoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa of peLleTkaTa
3a BeHTUNauuja Ha 3agHu1OT Aen of
Npou3BOAOT HajMarnky efHall roauwHo
(6e3 pa ce oTBOpYU KanakoT). Ncunctete
ro NpoM3BOAO0T CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
OOMMp CO MOKIOMNELOT Ha cujanuykarta u
OPYrUTe eneKTPUYHN OenoBu.

* WcuncTeTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a aa
r oTCTpaHuTe padpToBUTE 04 BpaTaTta u
BHaTpelLHocTa. /3BageTe rv pagpToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBahe Harope.
McuuncTeTe rv u ncywete rm pagtosute,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

* He kopucTeTe xnopvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha HaABopeLLHaTa
NnoBpLUMHA U XpPOMMpaHUTE 4EeNoBU Ha
NPoOmn3BOAOT. XNOpoT Ke npeauasuka 'pra
Ha MeTanHUTe NOBPLUMHW.

* He kopucrteTe ocTpu 1 abpasmsHu
anaTku, canyH, MaTtepujanu 3a Yncterwe
Ha OOMOBMU, AeTEPreHTH, rac, 6eH3uH,
nak v CrIMYHKU CyncTaHumm 3a aa
cnpeynTe gedopmauyja Ha NNacTUYHNOT
[€en 1 oTCTpaHyBake oTneyaToun Ha
penot. KopucTteTe Tonna Boga n Meka
Kpna 3a YncTere 1 NoToa UCyLeTe.

* Ha nponsBoguTte 6e3 cyHkumja 3a
3aMp3HyBaHe, MOXe a ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBame [0
aebenvHa Ha NpCT Ha 3agHWUOT SUA Ha

o44enoT 3a 3aMp3HyBake. He yncteTe 1
HUKOraLl He cTaBajTe Macna Wi CrM4Hu
maTtepujanu.

» Kopuctete 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodubep Kpna 3a YMCTeHE Ha
HaJBoOpeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussofoT. CyHfepuTe 1 Apyru BUOOBU
KpNn 3a YNCTEHE MOXE [a Npean3BukaaT
rpebHaTUHN.

» 3a [a rv ucYMcTuTe cuTe OTCTPaHINBM
COCTaBHU [eNoBM 3a BpeMe Ha
YNCTEHETO Ha BHATpeLLHaTa NoBpLUMHa
Ha Npov3BOJO0T, U3MU|TE TV OBUE
COCTaBHM AernoBu co Grar pacTBop LUTO
Ce COoCTOoM 0f canyH, Bofa u kapboHar.
MamujTe 1 ncywete temenHo. Cnpedyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHUTE AENOBU
3a OCBETIyBakE U KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTeTe ouet, eTaHomnm unm
ApPYrv CpeacTBa 3a YMCTeHe
6a3npaHun Ha ankoxon Ha
BHaTpelLHaTa noBpLUMHa.

HapBopelHu noBpLUMHYU oA
He'procyBa4ku Yenuk

KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
YNCTEHE HE'ProcyBaykn Yenuk U HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonupame, HeXHo n3bpuleTe ja
noBpLUMHaTa co MmMkpodunbep kpna
HaBnaxHeTa co BoAa U KOpUCTETe CyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpase.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBaYvknoT YenuK.

CnpeyyBake MUPU36K1

MpounsBogoT e nponsseneH 6e3 MMpU3NnBK

maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa

BO HECOOBETHMU ENOBU U HEMPABUITHOTO

YNCTEHE HA BHATPELUHWUTE NOBPLUNHM

MOXe [a aoseae 4o Mupuaou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasupaHa BoAa Ha
cekon 15 pgeHa.
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» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHM

cafoBW, Buaejkv MUKPOOPraHM3MUTE LUTO

npouv3snerysaaT of XxpaHaTa YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBU Ke npeam3BukaaT
nowa mupmsoa.

* He yyBajTe xpaHa Co UCTEYEH POK 1
pacunaHa xpaHa Bo opuxmnaepor.

10 PewaBawe npobnemum

3awTuTa Ha NNacTUYHMTE NOBPLUMHU m
MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTUyHu

MOBPLLUMHM MOXe Aa ja oTeTn

noBpLUMHATa 1 MOpa BefHall a ce

MCYMCTM CO ToMna Boaa.

MpoBepeTe ro oBoj CNCOK Npea Aa ro
koHTakTMpaTe cepsucoT. Co Toa ke
3awTeguTe Bpeme v napu. OBoj cnncok
BKIyYyBa YeCTu Nonnakn Kou He ce
noBp3aHW Co HeucnpasHa n3paboTka unm
matepujanu. OgpeneHun yHKuMn
crnomMeHaTun oBe MOXe Aa He BaxarT 3a
BawwoT npownseog.

NapgunHukoT He paboTw.

* [Mpukny4oKoT 3a HanojyBarke He e
LLernoCcHO nocTaBeH. >>> [pukny4yeTe ro
Taka LUTO LefIoCHO ke ce CMeCTu BO
LUTEKepoT.

» OcurypyBa4oT NoBp3aH CO LUTEKepoT
LUTO rO HamnojyBa NpPOW3BOAOT UNn
rMaBHMOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysavor.

KoHpeH3auuja Ha CTpaHUYHUOT suAa Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartara ce oTBOpa npevecrto. >>>
BHumaBajTe ga He ja oTBOpaTe Bpatarta
Ha Npon3BOAOT NPEYecTo.

» OkonuHaTa e NpemHory BraxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BoOA0T BO BMaxHa
OKOmnM1Ha.

« XpaHarta LTO COApXM TEYHOCTU Ce YyBa
BO HE3aTBOpPEHM cagoBu. >>> YygajTe ja
XpaHara LITO COApPXMN TEYHOCTH BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafjoBM.

» BpaTarta Ha npon3BOfOT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha NpoW3BOAOT OTBOPEHA [0S0 BPEME.

* TepmoCTaTOT € NOCTaBEH Ha MHOTY
nagHa TemnepaTtypa. >>> [MoctaBeTe ro
TepMOCTaToOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NPeKuH Ha
HanojyBakeTO U NCKIyYyBaHe Ha
MPUWKMYYOKOT 3a HanojyBake 1 MOBTOPHO

BKIy4yBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMUCTEMOT 3a Nafere Ha NPou3BO40T He
e n3banaHcupaH, LWTO ja akTnBMpa
TepMuyKaTa 3allTuTa Ha KOMMNPeCcopoT.
Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTK. [lokonky
nNpou3BOAO0T He ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBMCoT.

* OgMp3HYyBaH-E€TO € akTMBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefloCHO aBTOMaTCKu
npov3BoA 3a O4MpP3HyBakHe.
OOmp3HyBaHeTO Ce U3BpLUYyBa
nepuoanyHo.

 [Npon3BoJoT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBar-e e BKMy4eH.

* [NocTaBkarta 3a Temneparypa e
HenpaBwiHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTtypa.

* Hewma cTtpyja. >>> [NponsBogoT ke
npogomky Aa paboTn HopmMarnHo oTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByuaeBaTta npu pa6oTta Ha naguHUKOT

ce 3roriemyBa 3a Bpeme Ha ynoTtpeba.

» PaboTHuTe nepcdopmaHcu Ha
Npou3BOA0T MOXe Aa Ce pasnukyBaaT BO
3aBUCHOCT O[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonunHata. OBa e
HOpMarHo u He e fedexkT.

INapunHukoT paboTu npeyecTo unu

npeaonro.

* HoBunoT npousBoa Moxe Aa e noronem
of, npeTxogHuoT. MNoronemuTte
npoussoau ke paboTaTt Nnogonro BpeMe.

» CobHaTa Temnepatypa Moxe aa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha noBucoka
cobHa TemnepaTypa.

* lMpounsBogoT Moxebn 6un HeogamHa
NPUVKIyYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npons3BogoT ke My Tpeba
NnoZoNro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUrHe
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rnoctaBeHaTa Temneparypa kora
HeodamHa Gun NpuKIyyYeH unu ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW rofieMm
KONMUYMHM TOMma XpaHa BO NpOu3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOonna xpaHa Bo
NagunHUKOT.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHN JONTO Bpeme. >>> TonnmoT
BO3[yX LUTO Ce OABMXW BHATpe Ke
npeaunsBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
nogonro. He oteopajte rv Bpatute
npe4ecTo.

» BpartaTta Ha 3aMp3HyBayoT UMK Ha
NagunHUKOT MOXe Aa € NOA0TBOpEeHa.
>>> [1poBepeTe Janu BpaTuTte ce
LLerNIOCHO 3aTBOPEHN.

* [Mpo3BoAOT MOXe Aa e NoCTaBeH Ha
Temneparypa LITO e NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NMOBWCOK CTEMEH W NOYeKajTe NPoM3Boa0T
Aa ja gocTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» lN'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NagunHUKOT MUK
3aMp3HyBa4oT MOXe Aa e BaskaHa,
U3NWTEHa, CKpLUEHAa Uy HENPaBWUIHO
nocrtaeeHa. >>> Mcyncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwreTeHara /
WCKMHaTa ryma Ha BpaTaTa ke
npeausBrka Npov3BoaoT Aa paboTtu
NoAoNro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHaTa TemnepaTtypa.

TemnepaTtyparta Ha 3amMp3HyBayoT €
MHOIy HUCKA, HO TeMMnepaTtyparta Ha
NagunHUKOT e cooaBeTHa.

» TemnepaTtypaTta Ha O44enoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NoCTaBeHa Ha MHory
HW30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
TemnepartypaTta Ha og4enoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NOBUCOK CTEMNEH U
NOBTOPHO NpOBeEpETE.

TemnepaTtypara Ha NagUHUKOT € MHOry

HUCKa, HO TeMnepaTypara Ha

3aMp3HyBayvyoT e cooABeTHa.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [TocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha
oOenoT 3a Nnagewe Ha NOBUCOK CTENEH
1 MOBTOPHO NpOBepeTE.

XpaHaTa wWTo ce YyBa BO (puokuTe Ha

oaaenoT 3a nagewe e 3aMmp3Hara.

» TemnepaTypaTta Ha OA4enoT 3a nagewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o[AernoT 3a Najere Ha NOBMCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

Temnepartyparta Bo NaguiiHUKOT Unu

3aMp3HYyBayoT e NpeBuCcoKa.

+ Temnepatyparta Ha oaaernoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
O[4enoT 3a Nnajewe nma BnvjaHue Bp3
Temnepartyparta BO O4JeroT 3a
3aMp3HyBamne. [lovekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COO[ABETHUTE AENO0BU
He [IOCTUrHe JOBOSTHO HUBO CO
MeHyBah€ Ha TemrnepaTtypaTta Ha
nperpaguTe 3a nagexe unm
3amMp3HyBaH-e.

» Bpartute uecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
O0TBOpAajTe r'v BpaTUTE NpeYecTo.

» BpataTta moxe fa e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBoOpeTe ja BpaTaTta.

* MNpounsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPUKITyYEH UKW BHATpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopManHo. Ha
npon3BoAoT Ke My Tpeba noaonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe noctaBeHaTa
Temneparypa kora HeogamHa 6un
NPUVKIyYeH UNn Ke ce CTaBu HOBaA XpaHa
BHaTpe.

* Moxebun HeogamMHa ce CTaBeHW rofiemMm
KOMWYUHM TOMMa XpaHa BO NPpOU3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOonna xpaHa BO
NafnIHKKOT.

Tpecene unu byyaBa.

* MNoBpLunHaTa He € pamHa nnu
n3gpxnmea >>> AKo Npon3BoAOT Ce
Tpece Kora rnorneka ro npuasuxyBsarTe,
npunarofeTe rM HorankvTe 3a Aa ro
6anaHcupaaT npom3sogoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NogoT € JOBOJHO
N3OPXNNB 3a [a ro nofgHece
npou3BoaoT.

* Cute paboTu cTaBeHU Ha NPOM3BOAOT
MOXe fa npeav3sukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe rn cute paboTu cTaBeHn Ha
npou3BoaoT.
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 [pon3BogoT npaBu byyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKaHe UTH.

* PaboTHMTe npMHUMNKN Ha NPOM3BOAOT
BKITy4yBaaT TeYEHMja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HopMarHo 1 He e fedekT.

Oa npon3BOAOT ce crnylua 3BYK Ha

BeTap.

* [Mpon3BoOOOT KOPUCTK BEHTUNATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarnHo n He e
aedekT.

Wma KoHaeH3aumMja Ha BHaTpeLwlHUTe

sSnaoBu Ha Nnpon3BoaoT.

» TonnoTo unun BNaxHOTO Bpeme Ke ro
3rofieMun NoaMp3HyBaHEeTO U
KoHAeH3auuvjaTa. OBa € HOpMariHo 1 He e
nedekT.

» BpatuTe yecto ce oTBOpane unu dune
OTBOPEHU J0NTo Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpeEHa, 3aTBopeTe ja BpartaTa.

» BpartaTta moxe ga e nogoTtBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTtaTta.

Mma koHpeH3aumja Ha HagBoOpeLWHOCTa

Ha NPOU3BOAOT UMK NomMery BpaTuTe.

» BpemeTo BO OkonMHaTa MoXxe Aa e
BNa)kHO, OBa € cocema HopMarHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeHsauujaTta ke
ce nsrybu kora ke ce Hamanu
BIaXHOCTAa.

BHaTpelHocTa Mupuca nowo.

* [Npon3BogoT HE Ce YNCTU pedoBHO. >>>
PepoBHo uncTeTe ja BHaTpeLLHOCTa CO
CyHf'ep, Tonna Boga u ra3vpaHa Boja.

» OgpepeHv gpxayv n matepuvjanu o
nakyBaraTa MOXe [a npeanssukaaT
Mupusba. >>> KopucteTe gpxayv un
maTtepujanu 3a nakysare 6e3 mupusba.

+ XpaHata ce YyBa BO HE3aTBOPEHU
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMEeTUYKN 3aTBOPEHW CafoBMU.
MuikpoopraHuammn Moxe ga ce npowumpaTt
o[ HeXepMeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u
Aa npeaussukaar now Mympuc.

OTcTpaHeTe ja cekoja XxpaHa co NoMuHaT
POK MNW pacunaHa xpaHa of
npon3BoAOT.

Bpararta He ce 3aTBopa.

[MakyBar-aTa co XxpaHa MOXe Aa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.
[Mpon3BogoT He CTOU BO LienocHa
ncnpaeeHa nonoxba Ha nogoT. >>>
Mpunarogete rv HorankuTe 3a Aa ro
BPaMHOTEXWTE NPOM3BOAOT.
[MoBpLunHaTa He e pamHa nnu
nsgpxnmea >>> [posepeTe ganu
noBpLUMHAaTa € pamHa 1 JOBOSMHO
13gpXnunea 3a Aa ro u3gpxu
npov3BoOAOT.

MnacTu4yHaTa Kopna 3a cBeXa XxpaHa e
3arnaBeHa.

MpexpaHbeHUTe Npon3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHWMOT Aen of dmokara.
>>> [pepacnopegeTe rm npexpaHbeHnTe
npou3Boau Bo dmokaTa.

TemnepaTtypa Ha noBpLUMHaTa Ha
npou3BofoT.

Moxke na ce 3abenexun BUCoka
Temnepartypa nomery Be BpaTu, Ha
CTPaHUYHUTE MaHenu 1 Ha 3aaHaTa
MOBPLUMHA Ha pelueTkaTa Jogdeka
npoussofoT paboTtu. OBa € HoOpMarHo U
Hema notpeba o cepsucC.

BeHTuMnaTopoT npogornkysa ga pabotu
Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

BeHTMNaTopoT Moxe Aa Npoaomku aa
paboTu Kora e oTBOpeHa BpaTara Ha
3aMp3HyBavYoT.

nNpo61eMoT NPOJOITKU OTKaKo Ke v
cneguTe ynatcrteaTa BO OBOj Aerl,
KOHTaKTupajTe co Bawwnor
npoAasay U OBMacTeH CepBuc.
He ce obuayeajte ga ro nonpasute
npoussogoT. OBa e HopMmarHo.

f MPEOYNPEOYBAHKE: Ako
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Prvo progitajte ovaj prirucnik!

Postovani korisnici

Prije uporabe proizvoda, procéitajte ovaj prirucnik.

Hvala na odabiru ovog Beko proizvoda. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste
to postigli, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data prije
uporabe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sljedec¢i simboli se koriste u korisni¢kim priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti o radu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

OBAVIJEST Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o
= ' proizvodu mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne

stranice i pretragom po identifikacionom broju vaseg
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |modela (*) koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne

energije.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne stete.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

Radove montaZze i popravke uvijek
neka obavlja proizvodag, ovlasteni

servis ili osoba koju ¢e opisati
kompanija uvoznika.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove i pribor.

Nemoijte popravljati ili mijenjati bilo
koju komponentu proizvoda osim
ako nije jasno navedeno u
korisni¢kom priruc¢niku.

Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Namjera upotrebe

+ Ovaj proizvod nije prikladan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
se trebao koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu
upotrebu.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
sli¢no.

Na primjer;

U kuhinjama za osoblje
prodavnica, kancelarija i drugih
radnih okruzenja,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motelaili

drugih odmaralisSta koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

Za dostavu pripremljene hrane i

slicne primjene koje ne spadaju

u maloprodaju.

* Ovaj se proizvod ne smije
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim vanjskim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamping kucice, balkoni ili
terase. Izlaganje proizvoda
kisi, snijegu, suncu i vjetru Ce
izazvati rizik od pozara.

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca od 8 godina i starija i
osobe sa nedovoljno
razvijenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzoromiili
su im date upute o bezbednoj
upotrebi uredaja i
opasnostima.
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* Djeca izmedu 3 i 8 godina
smiju stavljati u i vaditi hranu
iz hladnijeg proizvoda.

+ ElektriCni proizvodi su opasni
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

+ Djeca nikada ne smiju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i

izvadite ga iz uredaja zajedno

sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili

da djeca udu u uredaj.
4. Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.
6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.
* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ Cuvajte van
domasaja djece.

A1.3 Elektricna
sigurnost
* Proizvod ne smije biti ukljucen
u uticnicu tokom ugradnje,
odrzavanja, Cis¢enja, popravka
i prijevoza.
Ako je kabel za napajanje
ostecéen, zamijenit ¢e ga samo
ovlasteni servis kako bi se
izbjegao bilo kakav rizik koji se
moze pojaviti.
Ne stavljajte kabl za napajanje
ispod proizvoda ili na straznju
stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabel za
napajanje. Kabel za napajanje
ne treba da se savija, prelamai
ne smije da dode u kontakt sa
bilo kojim izvorom toplote.
+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabel,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.
Prijenosne viSestruke uticnice
ili prijenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Stoga nemojte imati
prijenosne izvore napajanja s
viSe utikaca iza ili blizu
proizvoda.
Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oSte¢enu
uticnicu. Ove vrste priklju¢aka
mogu se pregrijati i izazvati
pozar.
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+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bit ¢e

A1 .5 Sigurnost
instalacije

+ Za ugradnju proizvoda

dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektricnoj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).
* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

* Prilikom iskljuCivanja uredaja,
ne drzite kabel za napajanje,
vec utikac.

A1 .4 Sigurnost
rukovanja

+ Obavezno iskljuCite uredaj iz
struje prije nosenja proizvoda.
+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Moze
doci do povreda ako proizvod
padne na vas. Nemojte udarati
0 mjesta i ne ispustati proizvod
dok ga transportujete.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cijevi. Ne
koristite proizvod ako su cijevi
oStecene i obratite se
ovlastenom servisu.

BS /28

kontaktirajte ovlasteni servis.
Da biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdijevanje struje i vode u
skladu sa zahtjevima. Ako ne,
nazovite kvalifikovanog
elektricara i vodoinstalatera da
po potrebi uredi komunalne
usluge. Ako to ne ucinite, moze
doci do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili
ozljede.

Proizvod je dizajniran za
koristenje u podruc¢jima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

Prije instaliranja provjerite ima
li oStecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod
ako je ostecen.

Uvijek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Rizik od
povreda!

Stavite proizvod na Cistu, ravnu
i tvrdu povrsSinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja
(okretanjem prednjih noZica
udesno ili ulijevo). U



suprotnom, hladnjak se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozljede.

* Proizvod mora biti instaliran u

suhom i ventiliranom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne pokrivace
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!

* Ne blokirajte i ne prekrivajte

ventilacijske otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas proizvod se
moze oStetiti.

* Prilikom postavljanja

proizvoda uvjerite se da kabl
napajanja nije ostecen ili
prikljesten.

* Proizvod ne smije biti povezan

na sisteme napajanja kao sto
je solarno napajanje. U
suprotnom, vas proizvod moze
biti ostecen zbog naglih
promjena naponal

Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smjese plina i
zraka u slucaju curenja plina u
rashladnom sustavu. Za svakih
8 grama rashladnog sredstva
potrebno je najmanje 1 m?
zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
naljepnici.

* Mjesto ugradnje proizvoda ne

smije biti izlozeno direktnoj
suncevoj svjetlosti i ne smije
biti u blizini izvora toplote kao
sto su pedi, radijatori itd. Ako
ne mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucu
izolacionu plocu i uvjerite se
da je minimalno rastojanje do
izvora toplote kako je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora topline kao $to su
peci, grijalice i grijaci itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih pedéi.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja je u skladu s

vrijednostima napona, struje i

frekvencije navedenim na

tipskoj naljepnici. Uticnica

mora imati osigurac T0 A - 16

A. Nasa firma ne preuzima

odgovornost za bilo kakvu

Stetu nastalu upotrebom bez

uzemljenja i prikljucka

napajanja u skladu s lokalnim i

drzavnim propisima.

+ Kabel za napajanje proizvoda

mora biti iskljucen iz struje
tijekom instalacije. U



suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozljeda!

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labave, iS¢asene,
polomljene, prljave, zauljene
uti¢nice za napajanje koje
predstavljaju opasnost od
kontakta s vodom. Ove vrste
prikljuc¢aka mogu uzrokovati
pregrijavanje i pozar.

+ Postavite kabel za napajanje i
kabele (ako postoje) proizvoda
tako da ne uzrokuju opasnost
od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tekuéine u
dijelove pod naponomiili na
kabl za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemojte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mjestima
gdje prskati voda (npr. garaza,
praonica rublja itd.) Ako je
hladnjak vlazan od vode,
iskljuCite ga sa napajanja i
obratite se ovlastenom
servisu.

Ne prikljuCujte svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ovi
sustavi su Stetni za proizvod.
Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
skidanja poklopca elektronske
plocCe i straznjeg poklopca
kompresora (ako postoji).
Nemoijte skidati poklopac
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elektronske plocCe i strazniji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .6 Radna sigurnost

* Na proizvodu nemojte koristiti

kemijska otapala. Ovi
materijali sadrZe opasnost od
eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasteni servis ne
popravi. Postoji opasnost od
elektricnog udaral

* Ne stavljajte izvor plamena

(npr. svijece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovu blizinu.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik

od pada i povreda!

+ Nemojte ostetiti cijevi

rashladnog sustava koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cijevi ili
prevlaka gornje povrSine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar hladnjaka/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.



+ Nemojte gurati bilo koji dio
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprijecCite zaglavljivanje prstiju
izmedu hladnjaka i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima djece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u hladnjaku
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tekuéina koja
moze biti smrznuta u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozljede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
hladnjaka. Opasnost od pozara
i eksplozije!

Ne skladistite eksplozivne
materije poput aerosola u
zapaljivim materijalima.
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+ Nemojte stavljati limenke koje

sadrze tecnost preko
proizvoda u otvorenom stanju.
Prskanje vode na elektri¢ni dio
moze uzrokovati strujni udar ili
pozar.

* Ovaj proizvod nije namijenjen

skladistenju i hladeniju lijekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

+ Ako se proizvod koristi

suprotno predvidenoj namjeni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

+ Ako je vas hladnjak opremljen

plavom svjetloséu, nemojte
gledati ovo svjetlo optickim
uredajima. Ne zurite direktno u
UV LED svjetlo tokom dugog
vremenskog perioda..
Ultraljubicaste zrake mogu
uzrokovati naprezanje ociju.
Ne punite proizvod koli¢inom
hrane koja nadmasuje njegov
kapacitet. Do povreda ili
ostecenja moze doci ako
sadrzaj iz hladnjaka padne
prilikom otvaranja vrata. Slicni
problemi mogu se pojaviti i
kada se predmet stavi preko
proizvoda.



+ Osigurajte da ste uklonili sav

led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprijecili
ozljede.

* Promijenite mjesto za stalke/

stalke za boce na vratima
vasSeg hladnjaka samo kada su
stalci prazni. Opasnost od
povreda!

* Ne stavljajte predmete koji

mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozljede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki

pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozljede i/ili
materijalne Stete.

+ Sustav za hladenje u vasem

1.

proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koja se
koristi u proizvodu navedena je
na naljepnici tipa. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cijevi. U
slucaju ostecenja cijevi;

Ne dirajte proizvod niti kabel

Za napajanje.

Drzite proizvod dalje od

potencijalnih izvora vatre koji

mogu prouzrokovati da se

proizvod zapali.

3. Prozracite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlastenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primijetite curenje plina, drzite

se podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Prije odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smiju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabel iz
uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili
da djeca udu u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Ne dopustajte djeci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako na vratima proizvoda
postoji brava, klju¢ cuvajte van
domasaja djece.

AL? Sigurnost

skladistenja hrane

Obratite paznju na sljedec¢a

upozorenja kako biste izbjegli
kvarenje hrane:
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+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vrijeme moze uzrokovati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme u kontaktu s
hranom.

+ OCistite rezervoare za vodu
koji nisu koristeni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koristeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
cuvajte u odgovarajuéim
pregradama unutar proizvoda.
Dakle, ne kaplje na drugu hranu
i ne dolazi u kontakt s njom.

* Pretinci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
napunjenih namirnica,
pravljenje i Cuvanje sladoleda i
sladoleda.

+ Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Sigurnost

odrzavanja i ¢iS¢enja

« Iskljucite frizider iz struje prije
Ciséenja ili pocetka
odrzavanja.

* Ne povlacite za rucku na
vratima ako proizvod pomicete
radi CiS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozljede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke itd. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koja ostra
ivica moze uzrokovati ozljede.

* Ne Cistite proizvod
rasprsivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom ¢iS¢enja proizvoda
nemojte koristiti oStre i
abrazivne alate ili sredstva za
Ciséenje u domacdinstvu,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lakove i
slicne tvari. Unutar proizvoda
koristite iskljuCivo sredstva za
Ciséenje i odrzavanje koja nisu
Stetna za hranu.

* Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiSCenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vaSem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvoram, elektri¢nih kola ili
osvjetljenja proizvoda.

+ Upotrijebite Cistu suhu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Cis¢enje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprothom moze
doci do opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

2 Ekoloska uputstva

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda slijedite upute u

nastavku:

+ Kako biste sprijecili da se
djeca slucajno zakljuc¢aju u
proizvod, iskljucite ga ako
postoji brava na vratima.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za ocCi. Nemojte ostetiti
nijedan dio rashladnog
sistema dok odlazete
proizvod.

* Moze biti smrtonosno ako se
ulje kompresora proguta ili ako
prodre u respiratorni trakt.

+ Rashladni sistem vaseg
proizvoda ukljucuje plin R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

2.1 Uskladenost s direktivom WEEE
i odlaganje otpadnog proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
B ()
Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa ostalim otpadom iz
domacinstva na kraju vijeka upotrebe.
Koris¢eni uredaj mora se vratiti u sluzbeno
zbirno mjesto za recikliranje elektricnih i

elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim nadleznim organima ili prodavacu
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacdinstvo igra vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starog aparata.
Odgovarajuce odlaganje kori§éenog
aparata pomaze u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Uskladenost s RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

3 Vas hladnjak

Informacije o paketu
Ambalaza proizvoda je proizvedena

od sekundarnih sirovina u skladu s
nasim nacionalnim propisima za
zastitu okoli$a. Ne bacajte
ambalazu sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su
odredile lokalne vlasti.
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Polica za vrata
Drzac za flasu
Podesiva postolja

Staklena polica odjeljka za voce i
povrée

9 Podesiva polica

N o w o=

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se neée u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

4 Instalacija

Drzac jaja

Polica za boce

Odjeljak za voce i povrce

Kanal za prikupljanje odmrznute vode

o o BN

10 Unutrasnje osvjetljenje i dugme
termostata

Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

4.1 Pravo mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
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informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektri¢ara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za Stete nastale
radom neovlastenih osoba.

UPOZORENJE:
Kabel za napajanje proizvoda mora
biti iskljucen iz struje tijekom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teSkih povreda!

UPOZORENJE:
Ako je raspon vrata preuzak da bi
proizvod mogao proci, uklonite
vrata i okrenite proizvod u stranu;
ako ovo ne uspije, obratite se

ovlastenom servisu.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pecii slicnih izvora topline i
najmanje 5 cm od elektri¢nih peci.

+ Ne izlazite proizvod direktnoj sunéevoj
svjetlosti ili ne drzite ga u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti
smjesten u nisi, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, zida sa straznje strane
i zidova s bocnih strana.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrsine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

4.2 Prikljuéak na napajanje
elektricnom energijom

Ne koristite produzne kabele ili
A viSestruke uticnice u prikljucku za
napajanje.

Osteceni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servis.

Kada postavljate dva hladnjaka u
@ susjedni polozaj, ostavite najmanje
4 cm rastojanja izmedu dvije

jedinice.

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu upotrebom bez
uzemljenja i prikljucka napajanja u skladu
sa drzavnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikac za viSe grupa sa
ili bez produznog kabla izmedu zidne
uti¢nice i frizidera.

4.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove koji su
isporuceni uz proizvod kako biste odrzali
dovoljno prostora za cirkulaciju zraka
izmedu proizvoda i zida. Montirajte 2
komada plasti¢nih klinova kao sto je
prikazano na sljedecoj slici.

(Navedena slika je reprezentativno
nacrtana, nije potpuno ista kao vas
proizvod.)
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4.4 PodesSavanje postolja

polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

Ako proizvod nije u uravnotezenom 4.5 Upozorenje na vruc¢u povrsinu m
Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene

su cijevima za hladenje za poboljsanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim

l stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva

servisiranje. Budite oprezni kad dodirujete

ta podrucja.

5 Promjena smjera vrata

6 Priprema
Prvo proéitajte odjeljak ,Sigurnosne « Buduc¢i da vruéi i vlazni zrak neée
A upute”! direktno prodirati u vas proizvod kada
N vrata nisu otvorena, vas proizvod ce se
6.1 Sto uciniti za ustedu energije optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
Povezivanje proizvoda na poput kompresora, ventilatora, grijaca,
A elektronske sisteme za Stednju odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
energije je Stetno jer to moze dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
ostetiti proizvod. skladu s potrebama da se u tim

okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.
+ Ne drZite vrata hladnjaka otvorena duze

vrijeme. N AR
- S izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
 Ne stavljajte toplu hranuili piéa u S . ) Y.
hladnjak blokirani, i po moguénosti na nacin da

otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u poboljsanju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Nemojte prepuniti hladnjak; blokiranje
unutrasnjeg protoka zraka ¢e smanijiti
kapacitet hladenja.
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+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Hrana se ¢uva u ladicama hladnjaka kako
bi se osigurala usteda energije i zastitila
hrana u boljim uvjetima.

6.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe hladnjaka, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u sekcije "Uputstva o sigurnosti
i okolisa" i "Instalacija".

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izric¢ito neophodno.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Kod nekih modela, indikatorska
@ plo¢a automatski se iskljucuje 1

minutu nakon zatvaranja vrata. On
¢e se ponovno aktivirati kada se
otvore vrata ili se pritisne bilo koji
taster.

Zvuk ¢e se Cuti kada kompresor
@ pocinje da radi. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se tekuéina i

plin mogu komprimirati u sistemu
za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ hladnjaka budu tople. Ova podrucja
su dizajnirana za zagrijavanje kako
bi se sprijecila kondenzacija.

7 Rukovanje proizvodom

6.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedeéih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
A upute”!

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka, poput
vrata ili ladica, kao potporu ili stepenicu.
To mozZe dovesti do prevrtanja proizvoda
ili oste¢enja njegovih komponenti.

+ Proizvod se koristi samo za ¢uvanje
hrane.
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Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja
vode.

Isklju¢ivanje proizvoda

Ako necete koristiti proizvod duze
vrijeme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.
Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,



+ Pricekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.

8 Koristenje vaseg proizvoda

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura postavlja se kontrolom
temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka)

5 = Postavka hladenja na najvi$oj razini
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

Maks. = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

Prosje€na temperatura unutar frizidera
treba biti oko 5 °C.

Odaberite postavku na osnovu zeljene
temperature.

Imajte na umu da ¢e u podrucju hladenja
biti razli¢ite temperature.

Najhladnija zona je neposredno iznad
odjeljka za voce i povrce.

Unutarnja temperatura takoder zavisi od
temperature okoline, u¢estalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranje vrata uzrokuje porast
unutrasnje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata Sto je
prije moguce nakon upotrebe.

Koristenje unutarnjih odjeljaka

Pokretne police: Razmak polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odjeljku povrée i
voée mogu se ¢uvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za boce: Na ove police mogu se
staviti boce, staklenke i limenke.

Spremiste hrane

Frizider je namijenjen za kratkotrajno
Cuvanje svjeze hrane i pica.

Cuvajte mlijeéne proizvode u predvidenom
odjeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je Guvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odjeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu prije nego Sto ih stavite
u frizider.

e Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

e Oprez:

Ne spremajte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
plinovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.
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Odmrzavanje
Odmrzavanije odjeljka frizidera vrsi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz

odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na

straznjoj strani uredaja.

Tokom odmrzavanja na straznjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako sve kapi ne teku prema dolje, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namog&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili oStrim predmetom.

8.2 Zamjena lampe za osvjetljenje

Pozovite ovlasteni servis kada treba
zamijeniti zarulju/LED lampicu koja se
koristi za osvjetljenje u vasem frizideru.
Lampica(e) koristena(e) u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za kuéno osvjetljenje.
Namjena ove lampice je da pomogne
korisniku da sigurno i prakti¢no stavi hranu
u hladnjak/zamrzivac.

UPOZORENJE:

A Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”.

UPOZORENJE:
Iskljucite hladnjak iz struje prije
¢iscenja.

+ Za Ciscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiSéenje u
domacdinstvu, teCnost za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja s ventilacijske resetke
na straznjoj strani proizvoda najmanje
jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Ocistite proizvod suhom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
dijelova.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili vrata i police.
Uklonite police na vratima podizuci ih
prema gore. Ocistite i osusite police, a
zatim vratite ih na mjesto klizanjem
odozgo.

Ne upotrebljavajte hlorisanu vodu ili

proizvode za CiS¢enje na vanjskoj

povrsini i hromiranim dijelovima
proizvoda. Klor ée uzrokovati rde na
takve metalne povrSine.

+ Ne koristite oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢iSéenje u
domacdinstvu, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne tvari kako biste sprijecili
deformacije plasti¢nog dijela i uklanjanje
otisaka na dijelu. Za CiScenje koristite
toplu vodu i mekanu krpu, a zatim je
osusite.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjoj stijenki odjeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led oko 1
cm. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja ili
sliéne materijale.
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+ Za CiScenje vanjske povrSine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste odjece za
¢iSéenje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite je
komponentama blagim rastvorom koji se
sastoji od sapuna, vode i karbonata.
Isperite i temeljno osusite. SprijeCite
kontakt vode sa komponentama
osvjetljenja i kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
Ne koristite ocat, alkohol za
CiScenje ili druga sredstva za
CiSc¢enje na bazi alkohola na bilo

kojoj unutrasnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nerdajuceg celika
Upotrijebite neabrazivno sredstvo za
CiSc¢enje od nehrdajuceg Celika i nanesite
ga mekom krpom koja ne ostavlja dlacice.

10 Rjesavanje problema

Za poliranje povrsinu njezno obrisSite krpom
od mikro vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suhu jelensku kozu. Uvijek slijedite
zlijebove od nehrdajucéeg celika.
Spre€avanje mirisa

Proizvod je proizveden bez materijala

specificnog mirisa. Medutim, drzanje hrane

u neprikladnim djelovima i nepravilno

CiSéenje unutrasnjih povrsina moze dovesti

do pojave mirisa.

+ Da biste to izbjegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu u zatvorenim drzacima, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se drzi u nezatvorenim posudama mogu
uzrokovati lo$ miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Provjerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedjeti vrijeme i
novac. Ova lista ukljuéuje Ceste reklamacije
koje se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas
proizvod.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukop¢a u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (MULTI ZONA,

COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

+ Hrana koja sadrzi te¢nost Cuva se u
nezatvorenim drza¢ima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzac¢ima.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

drzite vrata proizvoda otvorena duze

vrijeme.

Termostat je podesen na vrlo nisku

temperaturu. >>> Postavite termostat na

odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, $to
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.
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Odmrzavanje je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrsi periodiéno.

Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon $to se
napajanje vrati.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom
upotrebe.

Radne performanse proizvoda mogu
varirati ovisno o varijacijama temperature
okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na visoj sobnoj temperaturi.
Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu ¢ée trebati viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se krece unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata preCesto.
Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podeSenu temperaturu.

Uredaj za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OSte¢ena/

pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura hladnjaka je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podesena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provjerite.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.

Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama

rashladnog odjeljka su zamrznute.

+ Temperatura u hladnjaku je postavljena
na vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu

je previsoka.

+ Temperatura hladnjaka je postavljena na
vrlo visok stepen. >>> PodeSavanje
temperature rashladne komore utice na
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok
temperatura relevantnih delova ne
dostigne dovoljan nivo promjenom
temperature hladnjaka ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljué¢en
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polagano
pomice, podesite postolja da
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izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja
teCe, prska, itd.

+ Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
tekuéine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vrijeme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

proizvoda ili izmedu vrata.

« Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
je sasvim normalno po vlaznom
vremenu. >>> Kondenzacija ée se
rasprsiti kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost loSe miriSe.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.

+ Odredeni drzaci i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzaCe i materijale za pakovanje bez
mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezapecacéene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapec¢acenih namirnica i
uzrokovati lo$§ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premijestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Provjerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim
dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura moze se primijetiti
izmedu dvoja vrata, na bocnim plocama i
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne
zahtijeva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivacCa otvorena.

nastavi nakon $to slijedite upute u
ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod. To
je normalno.

f UPOZORENJE: Ako se problem
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruc¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sauvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledec¢i simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za sprecavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodag¢, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
slicno.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamai
drugim radnim okruzenjima,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motelaili

drugih odmaralisSta koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru ¢e izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili su im data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin .
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

* Elektrini proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

1. IskljuCite mrezni kabal iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1.3 Elektricna

bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljucen u

uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiSc¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje

ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili

na zadnju stranu proizvoda. Ne

stavljajte teSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne visestruke uticnice ili

prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.



* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utiCnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

A1 .4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne
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koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

Bezbednost pri

A1 5
ugradnji

Kontaktirajte ovlasc¢eni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Proizvod je dizajniran za
upotrebu u podrucjima 2000
metara ispod nivoa mora.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednijih




stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
prikljucivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas$ se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smese plina i
vazduha u slu¢aju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
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dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao Sto su
peci, rerne, grijalice i grijaCi
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

utic¢nicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez prikljucka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda

mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozledal

* Ne prikljucujte kabel za

napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
prikljucaka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i

kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i te¢nosti u

delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljuCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
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elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte

koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udara!

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.




* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

+ Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tecnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
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hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda m

eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noscéu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako



sadrzaj iz frizidera padne 2. Drzite proizvod dalje od

prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni potencijalnih izvora vatre koji
problemi mogu se takode mogu prouzrokovati da se
pojaviti kada se predmet stavi proizvod zapali.

preko proizvoda. 3. Provetrite podrucje na kojem

+ Osigurajte da ste uklonili sav se proizvod nalazi. Ne
led ili vodu koja je mozda pala koristite ventilator.
na pod kako biste sprecili 4. Obratite se ovlas¢éenom
ozlede. servisu.

* Promenite mesto za stalke/ Ako je proizvod oStecen i
stalke za boce na vratima primetite curenje plina, drzite se
vaseg hladnjaka iskljucivo podalje od plina. Plin moze
kada su stalci prazni. uzrokovati promrzline ako dode
Opasnost od povrede! u kontakt s vasom kozom.

* Ne stavljajte predmete koji Pre odlaganja starih proizvoda
mogu pasti/prevrnuti se na koji se viSe ne smeju koristiti:
proizvod. Ti predmeti mogu 1. Iskljucite mrezni kabal iz
pasti tokom otvaranja ili utiénice.
zatvaranja vrata i uzrokovati 2. OdreZite kabel za napajanje i
ozlede i/ili materijalne Stete. izvadite ga iz uredaja zajedno

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki sa utikacem.
pritisak na staklene povrsine. 3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
Slomljeno staklo moze proizvoda kako biste sprecili
prouzrokovati ozlede i/ili da deca udu u uredaj.
materijalne Stete. 4. Uklonite vrata.

- Sisitem za hladenje u vasem 5. Postavite proizvod tako da
proizvodu sadrzi rashladno ne moze da se prevrne.
sredstvo R600a. Vrsta 6. Nemojte dopustiti deci da se
rashladnog sredstva koje se igraju sa starim proizvodom.
koristi u proizvodu navedena je - Ne odlazite proizvod tako $to
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin Cete ga spaljivati. Opasnost od
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri eksplozije.
radu proizvoda ne oStetite - Ako je na vratima proizvoda
rashladni sistem i cevi. U dostupna brava, klju¢ drzite
slucaju ostecenja cevi; van dohvata dece.

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.
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1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno cCistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koriS¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

* Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljuCite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne Cistite proizvod

rasprSivanjem ili nalivanjem

vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

Prilikom ¢isc¢enja proizvoda

nemojte koristiti ostre i

abrazivne alate ili sredstva za

CiS¢enje u domacinstvu,

deterdzente, plin, benzin,

razredivac, alkohol, lakove i

slicne supstance. Unutar

proizvoda koristite iskljucivo

sredstva za Ciscenje i

odrzavanje koja nisu Stetna za

hranu.

« Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za Cis¢enje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
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leda u njemu. Para dolazi u ALQ Odlaganje starog
kontakt sa dostupnim proizvoda

podrucjima u vasem hladnjaku  prijikom odlaganja starog

i izaziva kratki spoj ili strujni proizvoda sledite uputstva u ﬂ
udart o . nastavku:

* Ne koristite mehanicki alat ili - Da biste spreéili da se deca
bilo koji drugi alat osim onih slu¢ajno zaklju¢aju u proizvod,
preporucenih od strane ako postoji brava na vratima -
proizvodaca c ciljem rastavite je.
ubrzavanja postupka - Prskanje rashladne teénosti je
odmrzavanja. tetno za oéi. Nemojte ostetiti

* Vodite racuna da voda bude nijedan deo sistema za
udaljena od ventllac.lc_)nlh hladenje prilikom odlaganja
otvora, elektro-kola ili proizvoda.
osvetljenja proizvoda. « Moze biti opasno po zivot ako

* Upotrebite Cistu suvu krpu za se ulje kompresora proguta ili
brisanje prasine ili stranih ako prodre u respiratorni trakt.
materijala za vrhove utikaca. - Sistem za hladenje vaseg
Za CisCenje utikaca nemojte proizvoda ukljucuje gas R600a
koristiti mokri ili vlazni komad kako je navedeno na tipskoj
tkanine. U suprotnom moze  gtjketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
doci do opasnosti od pozara ili odlazite proizvod tako $to Cete
strujnog udara. ga spaljivati. Opasnost od

eksplozije!

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno

direktivom i odlaganjem mesto za recikliranje elektricnih i )
proizvoda u otpad elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove

sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domacinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
L elektricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
ku¢nim otpadom Sirom EU. Iskoriséeni
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Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

3 Vas Frizider

Informacije o ambalazi
Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su

odredeni od strane lokalnih vlasti.
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Police na vratima
Drzac za flasu
Podesiva postolja

Staklena polica u odeljku za voce i
povrce

9 Podesiva polica

N o w o=

* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematski date i mozda nece u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas

4 Instalacija

Drzac¢ za jaja
Polica za boce
Odeljak za voce i povrée

Kanal za sakupljanje vode od
odmrzavanja

10 Unutrasnje osvetljenje i dugme
termostata

o o BN

proizvod ne sadrzi delove na koje se te
slike odnose, informacije se odnose na
drugim modelima.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l
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4.1 Adekvatno mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisniCkom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4.2 Priklju¢ivanje na izvor
elektricne energije

UPOZORENJE:

A Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smrti ili teskih povreda!

Ne povezujte produzni kabl sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
prikljuckom za napajanje.

UPOZORENJE:

A Ako je raspon kucnih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlas¢enog
servisa.

Prilikom postavljanja dva frizidera
@ jedan pored drugog, ostaviti

najmanje 4 cm rastojanja izmedu

+ Proizvod postavite na ravnu povrSinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sli¢nih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa bo¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

njih.

+ NaSa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uti¢nice i
frizidera.

4.3 Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite prilozene plasti¢ne klinove
isporucene uz ovaj proizvod da biste
odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju
vazduha izmedu uredaja i zida. Postavite 2
komada plasti¢nih klinova kao sto je
prikazano na sledecoj slici.

(Navedena slika je ilustrativno nacrtana,
nije potpuno ista kao vas proizvod.)
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4.4 Podesavanje postolja
Ako uredaj nije izbalansiran, postavite

prednje podesive stope okretanjem udesno

ili ulevo.

5 Promena smera vrata

| |

N W

4.5 Upozorenje na vru¢u povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruca
te¢nost moze teéi kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bocnim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

6 Priprema

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne ostavljajte toplu hranuili pi¢a u
frizider.

6.1 Koraci za ustedu energije

« Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanjice
kapacitet hladenja.

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Buduci da vruci i vlazni vazduh necée
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi

vremenski period.

vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
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osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliine energije.
U sluéaju da postoji viSe opcija, staklene

®

Normalno je da prednje ivice
frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

police moraju biti postavljene tako da

izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

@

Kod nekih modela, panel sa
indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon Sto se
vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

Preporucuje se kori$¢enje donje fioke za
skladistenje.

Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
usteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

6.

3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih

informacija je primenljiva na vas uredaj

6.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini”i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izric¢ito neophodno.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

®

Kada kompresor pocinje da radi
Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se te¢nost i
gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenje.

7 Rukovanje proizvodom

prema klimatskom razredu.

SN: Dugorocna umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

JAN

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.
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Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
oStecéenja njegovih komponenti.
Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pic¢a.



« Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuée (npr. na odmoru) i ne¢ete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom mozZe doéi do curenja
vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja
+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

8 KorisSéenje vaseg uredaja

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ sacekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
ostetili plastiku unutrasnjosti frizidera.

8.1 Postavljanje radne temperature

Radna temperatura se podesava
regulacijom temperature.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(On) Min.
1 = Najnize podesavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

5 = Podesavanje hladenja na najvisi nivo
(hladenje u najhladnijem okruzenju)

ili

Min. = Najnize podesavanje hladenja
(najtoplije podesavanje)

Maks. = NajviSe podesavanje hladenja
(najhladnije podesavanje)

ProseCna temperatura unutar odeljka
frizidera treba da bude oko +5°C.

Izaberite podeSavanje prema zZeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ée u oblasti hladenja biti
razlicite temperature.

Najhladnija zona je odmah iznad odeljka za
voce i povrée.

Unutarnja temperatura takode zavisi od
temperature okoline, ucestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.

Max.

Cesto otvaranje vrata dovodi do porasta
unutra$nje temperature.

Stoga se preporucuje zatvoriti vrata sto je
pre moguce nakon upotrebe.

Koriséenje unutarnjih odeljaka

Pokretne police: Rastojanje polica moze se
prilagoditi prema potrebi.

Ladica za povrée: U ovom odeljku povrce i
voée mogu se ¢uvati dugo vremena, a da se
ne pokvare.

Polica za flase: Na ove police mogu se
staviti flase, staklenke i limenke.
Spremiste hrane

Frizider je namenjen za kratkotrajno
Cuvanje sveze hrane i pica.

Cuvajte mleéne proizvode u predvidenom
odeljku frizidera.

Boce se mogu Cuvati u drzacu za boce ili na
polici za boce u vratima.

Sirovo meso najbolje je Cuvati u
polietilenskoj kesici u najnizem odeljku
frizidera.

Ostavite toplu hranu i pi¢e da se ohlade na
sobnu temperaturu pre nego Sto ih stavite u
frizider.

* Oprez:

Koncentrirani alkohol ¢uvajte samo
uspravno i dobro zatvoren.

e Oprez:

Ne spremaijte eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim pogonskim
gasovima (limenke, sprejeve, itd.) u jedinici.
Opasnost od eksplozije.

SR/ 59



Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera vrsSi se
automatski. Odmrznuta voda tece kroz
odvodni kanal u spremnik za prikupljanje na
zadnjoj strani uredaja.

Tokom odmrzavanja na zadnjoj strani
frizidera stvaraju se kapljice vode zbog
isparivaca.

9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako sve kapi ne teku prema dole, mogu se
ponovo smrznuti nakon odmrzavanja.
Cistite ih krpom namog&enom u toplu vodu,
ali nikako tvrdim ili oStrim predmetom.

8.2 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlas¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

UPOZORENJE:
A Prvo procitajte odeljak

,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre ¢iséenja.

+ Za Ciscenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiSéenje u
domacdinstvu, teénosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata odistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako Sto éete ih povuci
nagore. OcCistite i osusSite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiSéenje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite oStre i abrazivne alate,
te¢nost za pranje, sredstva za CiS¢enje
domacdinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za Cisc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.
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+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za ¢iséenje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrSina od nerdajuceg celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za

10 Resavanje problema

poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od

mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz Zlebove od nerdajucéeg celika.

Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno cis¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se preCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

+ Hrana koja sadrzi teCnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

ostavljati vrata frizidera otvorena na duze

vremenske periode.

Termostat je podeSen na veoma nisku

temperaturu. >>> Podesite termostat na

odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili

izvlaCenja utikaca i ponovnog

ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.

Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon

otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne

pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.
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Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.
PodesSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.
Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava
tokom upotrebe.

Radni u¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Veci proizvodi e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na vi$oj sobnoj temperaturi.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duZe. Ne otvarajte vrata
precesto.

Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podeSenu temperaturu.
Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
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prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oéuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,
ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali
temperatura zamrzivaca je adekvatna.

Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama
odeljka frizidera su zamrznute.

Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
previsoka.

Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma visok stepen. >>>
Podesavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢ée trebati
vise vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.



Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

+ Principi rada proizvoda uklju¢uju protok
te€nosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini mozZe biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ée nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo§ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom moZzda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
poloZaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voée i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moZze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To

je normalno.
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